INSTRUKCJA
UCHWYT DO MONITORA LED/LCD

L-15GD

O
75x75 27" —

100x100 MAX @

ZALECENIA PRZY ODPAKOWYWANIU

B Nalezy ostroznie otworzy¢ karton, wyja¢ zawartosc¢ i potozy¢ na tekturowym
arkuszu lub innej powierzchni zabezpieczajgcej przed uszkodzeniem.

B Nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania, poréwnujgc z lista czesci

umieszczong na drugiej stronie tej instrukcji. Przed przystapieniem do

montazu, trzeba upewni¢ sie, ze nie brakuje zadnego elementu oraz ze zadna z
czesci nie jest uszkodzona. Nie wolno uzywac¢ czesci uszkodzonych!
B Nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje przed rozpoczeciem instalaciji!

WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie nalezy ostroznie instalowa¢ i uzywacé. Prosimy postepowac
uwaznie, zgodnie z kolejnymi punktami.

Podczas instalacji nalezy uzywaé¢ odpowiedniego sprzetu ochronnego.

Nalezy zleci¢ instalacje wykwalifikowanemu instalatorowi w przypadku gdy:

B Instrukcja wydaje sie niezrozumiata lub w czasie instalacji powstajg

jakiekolwiek zagrozenia dotyczace bezpieczenstwa.

ENie nalezy uzywac tego produktu w jakimkolwiek innym celu niz jego
przeznaczenie!

Nie bierzemy odpowiedzialnosci

uzywania tego produktu.

M6x10 (x2)
D

M6x12 (x3)
E

za jakiekolwiek szkody, zranienia lub
uszkodzenia powstate na skutek niewlasciwego montazu, instalacji lub

EN (@ Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your

local distributor for assistance,
A\ CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may resultin nstabilty causing possible injury.

~Mounts must be attached s specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.

« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.

~ Make stire that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.

« Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.

- This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children

« This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing o faulty, telephone your local

distributor for a replacerment

MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months)

DE (%) Bite vor Beginn der Montage und Zusammenbay das ganze Handbuch durchlesen. Bite sich mit dem Hendler vor Ort bei Fragen 2ur Anlitung oder Warnungen in
Verbindung setzen
A\ VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht kénnen Schaden oder Verletzungen die Folge sein,
 Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgemaRe Montage kann Schéden oder Verletzungen zur Folge haben
- Sicherheitsausriistung und geeignete Werkzeuge verwenden, Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.
- Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geréten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten konnen
- Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.
ses eim hervorrufen knnen. Diese Telle von Kinden femhalten.
« Dieses Produkt nur in Innenraumen verwenden. Verwendung des Produktes im Auienbereich kann zu Verletzungen und Schéden filhren
WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit leliste abgleichen. Bel Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen

fragen
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmafiig auf Sicherheit und Stabiltat prifen (am besten alle drei Monate).

FR (B Lisez entierement e guide d utsateur avant de commencer [instalation e e montage. SI vous avez des questions concemant s instructions ou les avertissements,
veuilez contacter votre distributeur local pour une assistance.
A\ ATTENTION: Lutiisation de prodits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilté causant des blessures potentielles.
« Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage, Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux

- Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utiisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels.
urez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associes.
« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.
« Ce produi contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.
« Ce produ est prévu uniquement pour une utiisation a lintérieur, L'utiisation de ce produit a lextérieur peut entrainer une défailance du produit ou des blessures aux

personnes.
IMPORTANT: Avant installation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon a liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou
endommagée, téléphonez & votre distributeur local pour qu'l a remplace.

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utiisation sre et fiable.
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W celu odpowiedniego do wagi (monitora/telewizora ) ustawienia sity nacisku
sprezyny gazowej nalezy przekrecic srube jak na rysunku w punkcie 3.

Uchwyt do monitora musi zosta¢ prawidtowo przytwierdzony do blatu. Jesli instalacja
bedzie nieprawidtowa, uchwyt moze spas¢, w wyniku czego moze doj$¢ do zranienia
0s6b przebywajacych w poblizu i/lub uszkodzenia uchwytu i monitora.

Wymagane
narzedzia

u 5/32"(4mm) wiertto
® Srubokret

H 3/8"(10mm) wiertto widiowe
B Wykrywacz stupkow

® Klucz lub zestaw kluczy
B Poziomica
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